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OSTRZEZENIE
Nie wystawia¢ baterii (baterii ani akumulatoréw wlozonych do urzadzenia) na przediuzone dzialanie nadmiernej
temperatury (bezposrednie promieniowanie stoneczne, ogien itd.).

Pozbycie sie zuzytego sprzetu (stosowane w krajach Unii Europejskiej i w pozostatych krajach europejskich
stosujacych wlasne systemy zbiérki)
Ten symbol na produkcie lub jego opakowaniu oznacza, ze produkt nie moze by¢ traktowany jako odpad komunalny, lecz
powinno sie go dostarczy¢ do odpowiedniego punktu zbiorki sprzetu elektrycznego i elektronicznego, w celu recyklingu.
Odpowiednie zadysponowanie zuzytego produktu zapobiega potencjalnym negatywnym wplywom na srodowisko oraz
zdrowie ludzi, jakie moglyby wystapi¢ w przypadku niewlasciwego zagospoedarowania odpadow. Recykling materialow
pomoze w ochronie érodowiska naturalnego. W celu uzyskania bardziej szczegolowych informacji na temat recyklingu
tego produktu, nalezy skontaktowac sig z lokalng jednostka samorzadu terytorialnego, ze stuzbami zagospodarowywania
odpadow lub ze sklepem, w ktorym zakupiony zostal ten produkt. Stosowane wyposazenie dodatkowe: zasilacz lub
o przewdd zasilajacy.

Pozbywanie si¢ zuzytych baterii (stosowane w krajach Unii Europejskiej i w pozostalych krajach europejskich
majacych wlasne systemy zbiorki)

Ten symbol na bateni lub na jej opakowaniu oznacza, ze bateria nie moze by¢ traktowana jako odpad komunalny.
Symbol ten, dla pewnych baterii moze by¢ stosowany w kombinacji z symbolem chemicznym. Symbole chemiczne rteci
(Hg) lub ofowaiu (Pb) s3 dodawane, jesli bateria zawiera wiecej niz 0,0005% rteci lub 0,004% ofowiu

Odpowiednio gospodarujac zuzytymi bateriami, mozesz zapobiec potencjalnym negatywnym wplywom na srodowisko
oraz zdrowne ludzi, jakie moglyby wystapi¢ w przypadku niewlasciwego obchodzenia sie z tymi odpadami. Recykling
baterii pomoze chroni¢ érodowisko naturaine.

Aby mie¢ pewnosd, ze bateria znajdujaca sie w zuzytym sprzecie elektrycznym i elektronicznym bedzie wlaéciwie
zagospodarowana, nalezy dostarczy¢ sprzet do odpowiedniego punktu zbiork W celu uzyskania bardziej szczegotowych
informacji na temat zbiérki i recyklingu baterii nalezy skontaktowac sie z lokalna jednostka samorzadu terytorialnego, ze
stuzbami zajmujacymi sie zagospodarowywaniem odpadéw lub ze sklepem, w ktérym zakupiony zostal ten produkt.

Urzadzenie zawiera baterig, ktéra mozna bezpiecznie a¢ po zwolnieniu blokady zgodnie z oznaczeniami
umieszczonymi na obudowie, Zakazuje si¢ umieszczania zutytej baterii razem z odpadami komunalnymi.
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Wazne informacje przed rozpoczeciem eksploatacji

SrodKi ostroznosci.

Prosimy o doktadnie zapoznanie si¢ z instrukcja bezpieczenstwa.
Znajomos¢ instrukcji obstugi pozwoli w petlni wykorzysta¢ wszystkie zalety urzadzenia i
gwarantuje najlepsze wykorzystanie mozliwos$ci wagi.

Prosimy o przestrzeganie nast¢pujacych zalecen dotyczacych osobistego bezpieczenstwa oraz
bezpiecznego korzystania z urzadzenia.

Uwagal!

Nie rozkrecaj wagi.

W przypadku uszkodzenia wagi nalezy skontaktowac si¢ z autoryzowanym przedstawicielem.
Nie obcigzaj wagi obcigzeniem wigkszym niz dopuszczalne, okreslone w specyfikacji.
Wylaczajac wtyczke pradowa z gniazda, nie ciggnij za kabel zasilajacy.

Moze to spowodowac porazenie pradem!

Nie uzywaj wagi w poblizu materialéw tatwopalnych, gdyz moze to spowodowac

pozar!

Waga nie moze pracowa¢ w miejscach o duzej wilgotnosci, gdyz grozi to niebezpieczenstwem
porazenia pradem lub uszkodzenia wagi.

Nie trzymaj wagi w bezposrednim nastonecznieniu lub w pomieszczeniach o wysokich
temperaturach.

Uzywaj tylko oryginalnych kabli.

Wtyczke przewodu zasilajacego nalezy podiaczy¢ do wlasciwego gniazda zasilajacego.
Unikaj gwaltownych obciazen. Grozi to uszkodzeniem czujnika tensometrycznego.

Waga powinna by¢ uzytkowana w statych warunkach temperaturowych.

Unikaj bezposredniego oddziatywania Zrodet fal elektromagnetycznych na wagg.

Zaklécenia elektromagnetyczne mogg powodowac nieprawidtowg prace wagi.

Prosimy o uwazne zapoznanie si¢ z instrukcja i przestrzeganie zawartych w niej wskazowek.

Instalacja wagi i przygotowanie do uruchomienia.

Waga jest wyposazona w wewnetrzny akumulator stuzacy do jej zasilania.

W czasie, gdy waga jest zasilana z sieci 230V, akumulator ten jest automatycznie tadowany.
Uwaga! W nowej wadze nalezy zadba¢ o maksymalne naladowanie akumulatora przed
rozpoczeciem uzytkowania.

Rozpakowanie wagi.

Waga dostarczana jest w opakowaniu fabrycznym.

Kompletacja urzadzenia:

- waga kompletna z naniesiong tabliczkg znamionowg (nie zrywac!),
- kabel zasilajacy

- instrukcja obstugi w jezyku polskim.

Uwagal!
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Opakowanie wagi wraz z wewnetrznymi elementami zabezpieczajacymi nalezy zachowa¢ w
celu zapewnienia w przyszlosci mozliwosci bezpiecznego transportu urzadzenia.

Po rozpakowaniu i wyjg¢ciu wagi wraz z akcesoriami z opakowania nalezy ustawic¢ ja w
przygotowanym uprzednio miejscu odpowiadajgcym zalecanym warunkom eksploatacji.

Zalecane warunki eksploatacji:
Zar6wno miejsce, w ktorym przeprowadzane jest uruchomienie wagi, jak réwniez miejsce, w
ktorym waga bedzie eksploatowana powinno odpowiada¢ opisanym nizej warunkom eksploatacji.

UWAGA!

Niezastosowanie si¢ do ponizszych zalecen moze by¢ przyczyna
nieprawidlowego funkcjonowania wagi i zagrozenia bezpieczenstwa
uzytkowania!

Srodowisko eksploatacyjne:

- waga powinna by¢ ustawiona na suchym 1 stabilnym podtozu,

- w poblizu wagi nie mogg znajdowac si¢ urzadzenia powodujace drgania podtoza, wytwarzajace
silny ruch powietrza oraz bgdace zrddlem silnego promieniowania elektromagnetycznego (Np.
kompresory, silniki, wentylatory, maszyny, powodujace wibracje¢, nadajniki fal radiowych),

- waga nie powinna by¢ eksploatowana w §rodowisku o wysokim zapyleniu ani w warunkach
narazajacych na dlugotrwate bezposrednie dziatanie promieni stonecznych, wody i skondensowanej
wilgoci,

- waga moze by¢ eksploatowana w zakresie temperatur podanym w parametrach technicznych (od -
10 °C do +40°C) 1 nie powinna by¢ narazona na gwaltowne zmiany temperatury otoczenia

- przy gwaltownej zmianie temperatury otoczenia przekraczajacej 5°C

(Np. wniesienie zimnego urzadzenia do ogrzewanego pomieszczenia) przed wlaczeniem zasilania,
konieczna jest aklimatyzacja wagi przez ok. 2 godziny w celu odparowania skondensowanej
wilgoci,

- ze wzgledow higienicznych oraz w zwigzku z koniecznoscig zachowania odpowiednich
warunkéw dokonywania pomiaru masy nalezy dbac o czysto$¢ urzadzenia,

- srodowisko pracy wagi powinno by¢ wolne od oparow substancji latwopalnych oraz
agresywnych chemicznie.

Uwagal!

Niezastosowanie si¢ grozi niebezpieczenstwem spowodowania wybuchu oparow!
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1. Podsumowanie

Waga posiada przyjazny interfejs, ktory gwarantuj¢ prosta obstuge oraz stabilne, energooszczgdne
dzialanie.

1.1 Glowne funkcje

» Wazenie ogdlne: Zerowanie / Tarowanie / Sumowanie

» Hold szczytowy / Funkcja hold / Hold automatyczny / Wazenie zwierzat
) Auto wylaczanie oraz funkcja oszczedzania energii

» Wskaznik natadowania baterii

) Ztacze RS232

1.2 Parametry techniczne

) Szczytowe napiecie: +3.3 VDC
» A/D predkos¢ konwersji: 10 SPS

) Zakres sygnatu obcigzenia: -7~12,8 mV

» Pojemno$¢ zatadunkowa: mozliwos$¢ potaczenia do 4 czujnikéw 350Q
» Jednostka wagi: kg, Ib*

) Rozdzielczos$¢: 5000e

) Odstepy: 1/2/5/10/20/50

) Wyswietlacz: LED

f"{_}"\
» Klawisze: ON/OFF, HOLD, SUM, TARE, ZERO/ZERO, PRINT &/ e 6 @ 9

» Temperatura pracy i wilgotno$¢: -10°C~+40°C; <85%RH
» Wbudowany akumulator 3.7V/2Ah bateria litowa na max. 25 godzin dziatania
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1.3 Obrys i rysunek instalacyjny

2. Instalacja

2.1 Instalacja

Otworz 1 sprawdz czy w opakowaniu znajduja si¢ wszystkie czesci. Jesli czegos brakuje, lub
elementy sg uszkodzone, skontaktuj si¢ naszym dziatem obstugi klienta. Upewnij si¢, ze uzywasz
miernika w sposob poprawny.

Wskaznik moze by¢ umieszczany bezposrednio na stole.

2.2 Polaczenie
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2.2.1 Polaczenie miernika z czujnikami wagi

Mozliwo$¢ polaczenia maksymalnie 4 sztuk czujnikow 350Q z przytaczeniem M16-7. Jak ponizej:

+Exc

+Sen

]

©®|© -Sig

® @ @>>> +Sig
@ O Shiel
N

-Exc

-Sen

Grafika interfejsu czujnika wagowego

*Polgczenia +Sen i -Sen nie sg konieczne.

2.2.2 Zasilanie

Miernik zasilany jest przez zasilacz 5V/1A. Nalezy podlaczy¢ zasilacz bezposrednio do gniazda
”DC” znajdujacego si¢ na tylnej czg¢sci obudowy.

2.2.3 Interfejs komunikacyjny

Port RS232 wykorzystuje DB9 do potaczenia z wickszym wyswietlaczem, drukarka lub
komputerem. Jak ponizej:

XD
RXD
| GND
OJOJOJOJO
®0OO®O

Definicja potaczenia portow
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Pin Definicja Instrukcja funkcji
2 TXD Przenoszenie danych
3 RXD Otrzymane dane
5 GND Uziemienie

3. Operacje

3.1 Klawisze i wyswietlacz

N i i

ok "=» "'&» "o "o o o

=)~ N A Net Gross Tare Total Peak Hold 11l

Wyswietlacz

Klawisz
Instrukcja wyswietlania:
Wyswietlacz LED Instrukcja
B Wyséwietlane dane
Kg,Ib Jednostka wagi
Hold Utrzymywanie danych
Peak Utrzymywanie szczytowej wagi
Tare Wyswietl status tary
Gross Wyswietlanie wagi brutto
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Net Wyswietlanie wagi netto
b, ] Waga jest stabilna
=i Zero, wskazanie wagi zerowej
Hi Powyzej limitu
OK W limicie
Lo Ponizej limitu
Total Sumowanie

Funkcja klawiszy

Symbol Nazwa Funkcja

1. Wcisnij na 3 sekundy aby
On/Off wigczy¢ lub wylaczy¢

2. Wcis$nij aby konwertowac

jednostki wagi*

Wejdz 1 wyjdz z trybu ‘Hold”
Hold

1. Pusta waga w zasiggu zero
Tare / Zero 2. Przekroczenie zasiggu zera,

funkcja tary

3. Przytrzymaj kilka sekund aby

ustawi¢ tarowanie

1. Wcis$nij na kilka sekund aby
Print drukowac¢

1. Funkcja sumowania
Total 2. Wraz z funkcja Print pozwala
sprawdzi¢ wage koncowa

10
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3.2 Operacje

3.2.1 ON/OFF
Przytrzymaj przez 3 sekundy by wiaczy¢ lub wylaczyc.

3.2.2 Konwersja kg/lb*

Bedac w trybie normalnego wazenia, wcisnij klawisz ON/OFF, aby sprawdzi¢ wage wyrazong w
innej jednostce wagowej.

3.2.3 TAROWANIE / ZEROWANIE

Kiedy waga przekracza zasieg zera (£2%) oraz jest stabilna, wcisnij klawisz [TARE/ZERO], aby
wej$¢ w tryb wazenia netto.

Kiedy wazenie jest w zasiegu zerowym (£2%) i jest stabilna, wcisnij klawisz [TARE/ZERO], aby
wréci¢ w tryb wazenia brutto.

Tarowanie

Woecisnij przycisk [TARE] na dwie sekundy i wprowadz wagg tarujaca aby wytarowac

3.3 HOLD

Ten wskaznik zawiera hold szczytowy, hold, auto-hold, wazenie zwierzat oraz wazenie §ladowe
Zwierzat.

C11=0 — Dziatanie funkcji HOLD niemozliwe
C11=1 - Szczytowy HOLD

C11=2 - HOLD

C11=3 — Auto-hold

C11=4 — Funkcja wazenia zwierzat

C11=6 — Funkcja stabilnego wazenia zwierzat

3.3.1 Szczytowy HOLD

Wecisnij klawisz [HOLD], a wskaznik HOLD zostanie podswietlony oraz bgdzie wyswietlat
maksymalng wagg. Wcisnij klawisz [HOLD] ponownie aby wyj$¢ z tego trybu.

3.3.2 Hold

Woecisnij klawisz [HOLD], a wskaznik HOLD zostanie pod$wietlony oraz bedzie wyswietlal wage.
Wecisnij klawisz [HOLD] ponownie aby wyjs¢ z tego trybu.

3.3.3 Auto-hold

Jesli waga jest powyzej 20d oraz utrzymuje stabilno$¢, wskaznik bedzie pokazywat dane przez 6
sekund, a pod$wietlenie ‘HOLD’ bedzie wtaczone. Po 6 sekundach miernik wroci do trybu wazenia

11
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og6lnego.

3.3.4 Funkcja wazenia zwierzat
Wecisnij klawisz [HOLD], a miernik pokaz¢ komunikat ‘LOC’ na 5 sekund. W tym czasie usredni
wage zwierzecia oraz jg wyswietli. Weisnij klawisz [HOLD] ponownie, aby wyjs¢ z tego trybu.

3.3.5 Funkcja ze stabilnym HOLD

Podczas gdy zwierzg znajduje si¢ na wadze, oraz gdy jego waga jest stabilna, funkcja HOLD bedzie
aktywna, dopoki waga nie utraci stabilnos$ci. Funkcja pracuje z cyfrowymi filtrami C28 1 C29,
jednak nie nada si¢ do wazenia zwierzat ruchliwych.

3.4 Sumowanie

3.4.1 Operacja sumowania

Bedac w punkcie zerowym, zataduj obcigzenie do osiaggnigcia stabilnej wagi. Wcisnij klawisz
[TOTALY], aby przej$¢ do trybu sumowania. Wyswietli si¢ zatadowana waga. Wyladuj obciazenie,
aby powrdci¢ do zera oraz zaladuj obcigzenie jeszcze raz do osiagnigcia stabilnej wagi. Wcisnij
[TOTAL].

3.4.2 Operacja sprawdzania wagi calkowitej

Weisnij [PRINT], przytrzymaj, po czym wcisnij w tym samym czasie klawisz [TOTAL]. Wyswietli
si¢ waga catkowita. Jes§li waga catkowita nie przekroczy 6 cyfr, to bedzie wyswietlana w petni, w
przypadku, w ktorym waga ma na przyktad 8 cyfr, miernik pokaze najpierw pierwsze 4 cyfry, a
potem reszte.

Przyktad: Pierwsze 4 cyfry to ‘0012°, ostatnie 4 cyfry to ‘34,56’, oznacza to, ze waga wynosi
‘1234.56’

3.4.3 Wyjscie z funkcji sumowania

Weisnij klawisz [TOTAL], wskaznik wyswietli ‘elr n” — jesli nie chcesz wyczysci¢ wagi catkowitej,
wecisnij klawisz ponownie 1 wyjdz.

Jesli cheesz wyczys$ci¢ wage catkowita, kliknij [TARE/ZERO]i wci$nij [PRINT]

3.5 Dziesi¢ciokrotna rozdzielczo$¢

Weisnij klawisz [PRINT] i [TARE] w tym samym czasie, a otrzymasz dziesi¢ciokrotng doktadnosc.
Waga powrdci do trybu normalnego wazenia po 3 sekundach.

3.6 Alarm gornego oraz dolnego limitu

Ustaw C13= gorny limit, C14= dolny limit.

Gdy waga przekroczy gorny limit, §wiatetko “Hi’ si¢ zaswieci oraz mierni wyda z siebie dzwigk
alarmu.

Gdy waga bedzie ponizej dolnego limitu, §wiatetko ‘Lo’ si¢ zaswieci.

12
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Gdy waga znajdzie si¢ w limicie, podswietli si¢ wskaznik ‘OK’.

3.7 Drukowanie

Gdy waga jest stabilna oraz miernik jest podtagczony do drukarki, dane zostang wydrukowane po
kliknieciu przycisku [PRINT] przez 1 sekundg.

4. Ustawianie Parametrow

4.1. Wejscie w ustawienia

Kiedy switch “CAL” jest w pozycji ,,oft”, wcisnij 1 przytrzymaj klawisze % i @ Pozwoli to na
wejscie w ustawienia C08-C309.

4.2. Funkcje klawiszy

@ wyjscie 1 zapisanie ustawien

w lewo

9 w dot
@ w g0re

zatwierdzenie 1 przej$cie do nastgpnego kroku

4.3. Ustawienie parametrow

C08 Alarm ostrzegawczy

[C8 1] wlaczony alarm ostrzegawczy

[C8 0] wytaczony alarm ostrzegawczy

C09 Automatyczne wylaczanie

[C9 0] automatyczne wytaczanie wylaczone

[C9 10] automatyczne wytaczanie po 10min. bezczynnos$ci
[C9 30] automatyczne wylgczanie po 30min. bezczynnosci
[C9 60] automatyczne wytaczanie po 60min. bezczynnos$ci
C10 Oszczedzanie baterii

[C10 0] wytaczone oszczedzanie baterii

[C10 1] wytaczenie podswietlenia po 3 min.

[C10 2] wytaczenie podswietlenia po 5 min.

C11 Hold

13
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[C11 0] funkcja Hold wytaczona
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[C11 1] Peak hold (najwyzsza warto$¢)

[C11 2] Data hold (dane)

[C11 3] Auto-hold

[C11 4] Wazenie zwierzat

[C11 5] Sciezki funkcji wazenia zwierzat

[C11 6] hold kiedy pomiar jest stabilny

C12 Czas probkowania funkcji Hold (Po wybraniu parametru C11=4, mozna ustawi¢ czas
probkowania)
Wprowadz czas probkowania od 0 do 9 sekund
C13 Ustawianie wartosci gornego limitu
C14 Ustawianie wartosci dolnego limitu

C15 Spawdzanie wewnetrznego kodu

C16 Ustawianie daty

Wejscie w date

C17 Ustawianie godziny

Wejscie w czas

4.4. Ustawienia komunikacji

C18 Serial interface setting
No sending

Big display

Print format output

[C18 O]
[C18 1]
[C18 2]
[C18 3]
[C18 4]

Command mode (Z=zero T=Tare R=Reply weight)

Continuous sending

C19 Baud rate

[C19 0]
[C19 1]
[C19 2]
[C19 3]
[C19 4]

1200bit/s
2400bit/s
4800Dbit/s
9600bit/s
600bit/s

4.5. Ustawienia

C20 Manually Zero
No Manually Zero

[C20 00]
[C20 01]
[C20 02]
[C20 04]
[C20 10]
[C20 20]

[C21 0] No initially zero

Manually Zero range +£1% Max. Capacity
Manually Zero range +2% Max. Capacity
Manually Zero range +4% Max. Capacity
Manually Zero range +10% Max. Capacity
Manually Zero range +20% Max. Capacity
[C20100] Manually Zero range £100% Max. Capacity
C21 Initially zero

[C21 1] Initially zero range+1% Max. Capacity
[C21 2] Initially zero range+2% Max. Capacity
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[C21 5] Initially zero range+5% Max. Capacity
[C21 10] Initially zero range+10% Max. Capacity
[C21 20] Initially zero range+20% Max. Capacity
[C21100] Initially zero range+100% Max. Capacity
C22 Zero tracking range

[C22 0.0] No zero tracking

[C220.5] +0.5d

[C221.0] +1.0d

[C222.0] +2.0d

[C223.0] +3.0d

[C22 4.0] +4.0d

[C225.0] +5.0d

C23 Zero tracking time

[C23 0] No zero tracking

[C23 1] 1 second

[C23 2] 2 seconds

[C23 3] 3seconds

C24 Overload range

[C24 09] Over 9d than Max. Capacity
C25 Negative display

[C2500] Less than-9d

[C2510] Less-10% Max. Capacity
[C2520] Less -20% Max. Capacity
[C2550] Less -50% Max. Capacity
[C25100] Less-100% Max. Capacity
C26 Standstill time

[C26 0] Quick

[C26 1] Medium

[C26 2] Slow

C27 Standstill range

[C27 1] =+1d

[C27 2] +2d

[C27 5] +5d

[C27 10] +10d

C28 Dynamic filter

[C28 0] Close dynamic filter

[C28 1] Low dynamic filter

[C28 3] Medium dynamic filter
[C28 5] High dynamic filter

C29 Noisy filter

[C29 0] Close noisy filter

[C29 1] Low noisy filter

[C29 2] Medium filter

[C29 3] High filter

C30 Date format

[C30 0] 99.09.29
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[C30 1] 09/29/99
[C30 2] 29/09/99
[C30 3] 1999/09/29
C31 kg/lb conversion
[C31 0] Prohibit kg/lb conversion
[C31 1] Allow kg/lIb conversion
C35 Print format
Enter 0~99
C36 Local gravitational acceleration
Enter local gravitational acceleration
C37 Destination gravitational acceleration
Enter destination gravity acceleration
C38 Version number view
Displays the date, software version, and hardware version, respectively
C39 multi-interval application
[C39 0] normal mode
[C39 1] multi-interval mode
C40 Animal scale delay
Enter the scale delay of 0 to 9 seconds
C41~C49 Print related configurations

4.6. Wyjscie z ustawien
Przyktadowo beda w pozycji [C10 1], wcisnij % , aby zatwierdzi¢ i powrdc do goérnego menu.

Wecisnij aby zapisac¢ 1 wyjsc¢.

5. Konserwacja

5.1 Czeste komunikaty

Komunikat Powod komunikatu Rozwigzanie
Wyswietlanie 1. Zatadowane obcigzenie przewyzsza 1. Zmniejsz obcigzenie
Uuuuuu maksymalng zdolno$¢ obcigzeniowa wagi 2. Sprawdz podlaczenie

oraz powoduje przecigzenie czujnikow
2. Z1e polaczenie z czujnikami wagi lub jego 3. Sprawdzenie czujnikow
brak wagi: sprawdz opoOr wejsciowy
3. Awaria czujnika wagi oraz wyj$ciowy.
Wyswietlanie 1. Zta kalibracja 1. Sprawdz czy waga jest
nnnnnn 2. Pojedyncza linia czujnika jest podtaczona wypoziomowana
do ztej linii 2. Sprawdz potaczenie
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3. Czujnik wagi jest uszkodzony czujnikow

3. Sprawdzenie czujnikow
wagi: sprawdz opOr wejsciowy
oraz wyj$ciowy.

ERR1 Podczas kalibracji nie zostalo zaladowane = Wprowadz odpowiednie
obcigzenie lub obcigzenie przewyzsza obcigzenie
maksymalng tadownos$¢ wagi

ERR2 Podczas kalibracji, zaladowana waga jest Zatadowana waga powinna
niewystarczajaca mie¢ 10% maksymalne;j

zdolnos$ci wagi. Zaleca si¢
potozenie od 60% do 80%
maksymalnej zdolnosci

ERR3 Podczas kalibracji wktad jest negatywny 1. Sprawdz czy potaczenie jest

prawidtowe

2. Sprawdz czy czujnik nie jest
uszkodzony

3. Powtorz kalibracje, jesli btad
wcigz wystepuje — wymien

czujnik

ERR4 Podczas kalibracji wktad jest niestabilny Upewnij sig, Ze obcigzenie oraz
waga jest stabilna, zacznij
kalibracje

ERR5 Btad sprawdzania EEPROM Zmien czujnik

ERRG6 Waga przekroczyta 0 Zdejmij obcigzenie

ERRAD Wadliwy chip Zmien czujnik

5.2 Codzienna konserwacja

1. Aby zapewni¢ sobie dtugie dziatanie oraz wyrazne wyswietlanie miernika nie nalezy wystawiac
go na bezposrednie $wiatto stoneczne.

2. Czujniki wagi oraz miernik powinny by¢ dobrze podtaczone, system powinien mie¢ dobre
uziemienie, z dala od silnego pola elektromagnetycznego oraz magnetycznego.

3. Nie uzywaj miernika na zewnatrz w deszczowy dzien.

4. Podczas podtaczania oraz odtaczania upewnij si¢, ze miernik jest wylaczony.

5.3 Konserwacja baterii

W prawym dolnym rogu wyswietlacza znajduje si¢ wskaznik natadowania baterii.
Jesli poziom natadowania baterii jest niski, ostatnia pasek na wyswietlanej baterii powinien
migotac, jest to znak aby natadowac baterie.
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Wskaznik natadowania baterii migocze podczas fadowania, a czas natadowania to zwykle 6 — 8

godzin.

Kiedy bateria jest natadowana, caly wskaznik baterii jest pod$wietlony. Miernik posiada
wbudowany, inteligentny chip, ktory zapobiega przetadowaniu baterii na wypadek nie odtgczenia

urzadzenia od tadowania.

5.4 Przywracanie ustawien fabrycznych

, I
Wejdz do ustawien, ustaw C07=1, wciénij/k O
" a potem i wyjdZ z ustawien, a wszystkie parametry

wrocg do ustawien fabrycznych.

UWAGA! Nie wracaj do ustawien fabrycznych jesli nie jeste$ profesjonalistg oraz nie masz

skalibrowanej wagi.

Domyslne parametry

Parametr
Cco1
C02
Co03
Co4
C05
Co06
Cco7

C08
C09
C10
Cl1
Ci12
C13
Cl4
C15

Cl6
C17
C18

C19
C20
C21
C22
C23

C24
C25

Instrukcja

Jednostka kalibracji

Liczby dziesigtne

Warto$¢ dzielenia
Maksymalna pojemnos¢
Kalibracja pustej wagi
Kalibracja pojemnosci
Przywracanie ustawien
fabrycznych

Dzwiek ostrzezenia
Automatyczne wytaczanie
Tryb oszczg¢dzania energii
Funkcja HOLD

Tryb wazenia zwierzat
Ostrzezenie o gornym limicie
Ostrzezenie o dolnym limicie
Wyswietlanie wewnetrznego
kodu

Data

Czas

Metoda wyswietlania seryjnego
interfejsu

Wskaznik seryjnego interfejsu
Manualne ustawienie zera
Ustawienie zera poczatkowego
Automatyczne $ledzenie zera
Czas automatycznego $ledzenia
Zera

Zasieg przecigzenia

Zasigg wyswietlania

Domys$lna wartos$¢

N WO

5
000000
000000

0

3=9600
2

10

0.5

1

9
10
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C26
C27
C28
C29
C30
C34
C35
C36

C37

C38
C39
C40
C41

negatywnego
Czas w spoczynku 1
Zasieg w spoczynku 2
Filtr dynamiczny 1
Filtr zaktocen 1
Format daty 0 (1%)
Funkcja wielokrotnej tary 0
Format wydruku 1
Lokalne przyspieszenie 9.7936
grawitacyjne
Docelowe przyspieszenie 9.7936
grawitacyjne
Podglad numeru wersji
Aplikacja multi-interwatowa 0
Opodznienie wazenia zwierzat 3
Konwersja kg/lb 0 (1%
UWAGA: ‘*’ oznacza, ze ta opcja jest tylko dla wersji NTEP.
Output continwous format L Format.
s | s S S p przesylania
Tlw | wo | w | xx x| x| x x| x]x|x]x|x][x]|" |k dar]yc.h na
la s |ec RO\ wyswietlacz
1 2 3 4 5 e
State A
Bats(,1,2
0 1 2 Decimal point position
1 0 0 KAXXXXO
0 1 0 MK
1 1 0 KEXXX. X
0 0 1 XAXK. XX
1 0 1 XEX. XXX
Bits3 4 Division
0 1 X1
1 0 X2
I 1 X5
State B
Bits5 function
Bits() gross={, ner=1
Bits 1 symbaol: positive =0, negative =1
Bits2 overload Cor lower zero) =1
Bits3 dynamic=1
Bits4 unit: =0, kg=1
Bits3 Constant 1
Batsty Constant ()

PRODUKCJA, SPRZEDAZ, SERWIS | LEGALIZACJA WAG
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2. Format wydruku

Netto 10.00kg
Tara 18,88kg
Brutto 28,88kg

3. Port otrzymuje polecenia z komputera
Port RS232COM otrzymuje proste komendy ASC2, jak ponize;j:

WysSwietlanie Nazwa Funkcja

T TARE Zapisz wage

Z ZERO Wyzeruj wage
P PRINT Wydrukuj wage
R READ Czytaj wage

Format przesytania przez komputer

LT PP PP PP Jerfer]

e - ~ e

S1 S2 S3 Dane S4

S1:  Status wagi, ST = waga w bezruchu, US = waga niestabilna, OL = przecigzenie
S2:  Tryb wazenia, GS=tryb brutto, NT=tryb netto

S3:  Waga pozytywna lub negatywna, + lub -

S4:  Jednostka pomiaru, kg lub Ib

Dane: Warto$¢ wagi, wtaczajac miejsce po przecinku

CR: Zwrot fadunku

LF:  Wiersz

IMPORTER:

[ SensorWag

ul. Przeskok 53
63-400 Ostrow Wilkp.
Tel: 62 735 67 36
www.sensorwag.pl
email: biuro@sensorwag.com.pl
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